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X I\ — 25k & EEIE
— 35, FAVER, HASOEFRFBEOLE —

0. B

X /N—¥BER1d, Chomsky 1981,1986 5 CiRIBE N7z [FEE/NNT X — %
F&# | (Principles & Parameters theory) 28\ THHEE LR ORI E]
¥HoTWb, “VP—= VNP O L2, HiEHBEILIcHEmIAME
EOIABERAIZL F L0 OFRERE DEREES, TONEEE
BHEZIRZON o7, XS—HEHRIL, £ToHEICET IADEE
74—y FTHD, SEOMBMELEHLRET LDIILEL—KE (N
OHES, EERAME) FWATVE, LiL, XHEOTRL AL ERE
TRARIZIMA A E VS [I =< A MR (Chomsky 1993) DBIFIZE 5
T, XNN-REBEHLEEE (universal grammar: UG) DHEREFZE» &
IPEMBENTVD R TIY, %3, FAVE BRFORKREIEE
SHC, X oS -HEREHERETL, SHELWEBNEN GFMIER) ICXEEh
TBY, XN-REPBINLRERGPIEEERHOI LR T 5, SO

VEETIR, G WEELEHNBORFIIEET HA, SVOSHET
ZAEER XN R B L A HEDHEROR—FK D512, (Larson O VP-shell
SB) BEBEIET S,

1. X/IN—IEERDESE
T3, MR XN —RA R (Chomsky 1986) # EE L TA L S !
) X’EXP)—-Y'X (2 X=X z»
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EEX)Y,ZI2Z, BEV, AR A, LFEN, fEH P OFERHEEEANA S,
ERREWEDZ L VEEEEIE OB I RHUE#R C b ZOREUIHES) ¢
3) I"(zIP=S) — N” [ I° V7]
(4) C"(=CP=8") = [spec__ [c C° I7]
9, EEUW X LI Z7 Ao PR XA o D (22), B R4T “kiss”
DEEE VISR Y, &FMNP O “Mary” 28EICED, [v [V Kiss] [np
Mary [J& V) V' IREITTE L, 20X FIRER Y LR KEEE X
BED (1), MEBRIREMIIEEE Y 4 T TR L, BREETH L. B
BEZEHONEE LTTAHER{LE N, FEDEBERMEEERICS 505,
BEBIEEREERICEIRRET, X vBREL, HFE2EHET 5. (B
FAMAEFRB] L L, EFEONPIZV” (=VP) DIFERMBICER S
ns:
(5)[v» [ne John] [v [v* kissed ] [wp Mary]]]

FEHICL- TERIRSIATIS, BEMIZERLEHRO L) 244mMHA
(adjunct) i3, HHFFLRVEERZRVDT, RORETHAINS
6) X’ = W” X (Xix: X'—-w’ X

BLED XN —RB R EREITREIIRD & ) &I L 572 ©
) > & '

\X,
~.__

W” (adjunct) X ‘
X°"(head) \ Z” (complement)
XN—REDFEHIE, OETOMORLITEEERI DY, () Mo
ERMOMEE « BUZFEMOFRIFHIEIFEL, i) FL OISR L~
WHFEETH—LVIETH D, ()ICLoT, GHEERANCHKETIA
‘E‘*%J\f (VP—V .., NP— N .. %) F—ffLsh, (IiZL-T, MHEER
LREGUHE OTILERHLIEMAEI VB S h, V¥ Loy LMo
PRIz COBFALEBLT, X/S-RBBHES 1 TREROEV &
B 7-EBEDOHE—DWIZ o7, 22T, ?E%%M’%ﬁ%ﬁ@ﬂlﬁf?ﬁéﬁ:li

Y” (specifier)
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BEENTVZEWI EIZEE SNV, FEREMBONEFIZOVTII,
ETRAES (peripher) (RLET S ) RUFBEN TV D, Z0&H
X, ROLHICEERVPHE L GER) HETHILIOE/KTS
(8) M D a B AFESFHOE, a ¥ B EmBEHL (@ 4 f EEFE
T, @ ¥XWMTHETORKHES B 2 XAETH), ¢ & B ORI
BE (Chomsky 1986 DEFRDBFTRARDIRA) A%V, ZORIELI
%o
(9) FEEHE: o 2% B 2EEMFET LD, a &t B 2HEL, « OEE
B (a0 )T a 35812 6 (EH) BEI2 50, TORIROA
5o
MBI, MEANOEE (B REAPKASICATRTHE, ZIT,
BRI AN S L, R LISHEmASEIRICRITRIE,
HRIIAT SNV EE XD IS 56, KiRICEEHI LWL,
(102) & ) IHEHBER IR TS (RENIFEEOHMEET)
0 a.[*ZP; X°—=ZP;] b. [X°— ZP, ZP;]
FEEAGLkE (head initial) IZMET 5D, KIE (head final) 27 ET
PRSI oTT A= (B {L3hTwaeEZLNS
) EBEES 2 —F D EERIIER=LCD, KE=HINET D,
PILZIXQ)DIT 2 — 5 DEREICL 5T, BFAMNTIEIVO, XIZOVIEED
AR SN, ROLHILVPHEEINSD !
19 a. [ve [v [v* hit] [xp theball]]] (¥5E:VO0)
b. [ve [v» [np den Ball] [ schlagen ]]] (KA YZE: 0 V)
clvelv [ve TOF—=NE][V T2]]] (HFEE:OV)
“hit”, “schlagen”, “¥T0" i, <BEE, B L) 0 KEE2E5EZA
BFETHY, HNHEOBEZIIFERIC, EHIIMNIEL LTHBME IS
SNMb, VOBHEMNKEETIE, FEE “hit” I VATEIL, OVEEDF
A4 VEE, BAFETIE “schlagen”, “§T2" ZAMWICET D, EEIH/SIT A —
YIS OEFETIERERESTIZEET 5, B2 X VP, AP, NP, PP O



146 H# B Ok A

EEIMIIREETIIERAZA, BRBFECHERBIZH ), WHEEIHEZBERICH
5
13 [ap [a kind ][pp to children ]
[ap [np FHEHZI[A RSLWV]]
[ne  the [ [v destruction ] of [np the city ]]]
[ne In [np ZDHERTHTO) [ BEIE ]])
[cp [p from][np the hotel }]

b. [ep [np TDFT V] [P 2 5]]
HEE, AARFELTESFMIE, FER T A5 2 —EHENLEICRES R
ThiE, ShOoDNEEBNICERTESLLIICRD, FAVEDLE,
MEITEMETIE RV, FAVEDOV P, AP, REHE (REANS)
T EEIHAR ([ap[ne dem Vater ] [ dhnlich ][] (= [RIZUTW 5 )
7305, EBROE, BABHICL->TRB LD T 4 VY —2hh D
18 a. Er spielt jetzt nicht Klavier. (i34 ¥ 7/ %5#»%W)

b. daB er jetzt nicht Klavier spielt. (B4 ¥ 7 J Z#dNI &)
FA Y NOFRIEEASE 2460 (V/2) LEFEKE (V/E) OF—9hb, &
FAEmPRESLBRDRITIER 62V, V/2XIRETIE, V/EX, HILENE
VHERFH IO CHLE~DBEHPSIRET L E V) PRI —KYTH S
(162) [cp Erj [c [c spielte+i] [1p t; [vp jetzt nicht Klavier [v t] ] [
te+i ]I \
UL, BEREOBEEEENTSH b, SHRMBRC L, T2
HBHEMT, BEZELRINL, bS5 V/EXREKT b, o T,
KADLETIIER S NS Z EARWND L ) 2 EAET !
% [vp er jetzt nicht [xp Klavier] [y spielt ]]

o P

14

ISE

(15

®

® * [celc_ Jlwrer [vpjetztnicht Klavier [y spielt ]]I]

WA CHEDMWIE F A VEETHIELTH S, L L, CHELEEL
TV WFHETIRAIPHE—TTEL X TH D, £ TFHIE, (162) DIEEH
ML “spielt ...Klavier” % 312, (16b) D#EHHE K E [Klavier spielt] A
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SEELS EEBKETHET 5, chid, BE—FEREREIFDHOUG
BT 7R RTEDERYX NS TH I EXRT D ThH D,

75 ¥4 V5&id, NP, PP TIRSERLEMRICERBERTHD
19 [ne die [x [n Zerstorung | [np der Stadt ]] ] (=(14) DELE)
@0 [pp[p [p von ] [np dem Hotel J]] (= (15) DFBE )
COEETMEDIRED, WEOETOHAELL—FILTEL, FA4 VY
BT, [+1FEETETHEE[+V,-NIEEFHA[+V,-NliREIL, [-V]E
HEIAETHEH[-V,+N]LRIEF[-V,-NJZEHEIHKELZITIDOTH
%o

STH/EMOMNBLAHLEL L, WRELRXN-REUILRDL4BEYIZR D!

@y a. XP b. XP
T — /\
YP X YP X’
0/'\ /\ .
X zZp zp X
) a XP b XP
T T TN
X’ YP X’ YP
0/\\ /\\ .
X zp ZP X

BEHIC)TITA, QQTRAAICHES, BICEELLRIPKEICED,
(@), )D2HEHIZHINDH, SHEOKSEKIL (2L DIEEEMTHY,
REBKRHIIFTH D, LOFEEITIP XIZ VP DIFEHE LTHHTE
BH, KEKIXSVO, SOV, VSOBETHY, EHEISIXKNSIEIR
OB TH DS FIL, BME(WHE)BEBOFHEIIC PIFERLE
ZAoNBH, WHEEDIZLALE, LE~DBHTHL .
23 a. [cp [spec Who; ][> did John kiss t;]? (3£3E

b. [cp [spec Wen; [[c hat Hans t; gekiipt]? (N4 ViE
BAGETIAKEMWHRBEN I R LELA, BEENICSCRICBHTE 5 !
2 a B[RRI 2 AT [c P Thzc D ] ?

b.AT % BIE[KERAS ¢ FosTz[c 2 )T Riz[c D] ?
M| o3 —713, (242) TREBBH TS, X GRELRM) TLHR



148 # OBE K |

WREZZDS, (M%) ZXERICBEIL72(24b) TIX, EXDRa—-FLHLY
Y, MEEMOBERIIZ V. ZOHE,L, HAFOWHRBEAC P
EE~NDHRAD, PETH=FMTHE2IhhboT, EMOMEHR
B EALIZH B I ENThDb, ZIhb, SHEOMEHEERZCHD2 S
17 GEERIRE) THY, EREFRRICIANLEHRIE BHLMHME A
L0 HEEBICIRET HOTIZZVh e v ) ENIEES B,

2, XN—BEEEERFOAHA L
XN-XBIEEORBMNELAET L4, B4 DRFEITCD2HHEH

L HDIE, EEBOBREIFEIEET 5, T, LI aXHOER
DEBEFXN-HBELOEOMBEMET 2LV T LD, LENHR
LHBIC R B, VP EFHZEUE, ERMVIHED 0 RELRET 75,
D IREIDHICIZT 7 + — ) MEE L T—EDOFFIBBRIFET S ¢

{9 a. agent > benefactive > goal/ experiencer > theme > location

(Bresnan & Kanerva (1989))
b. agent » experiencer >goal/ location » theme (Grimshaw (1990))

0 HEDEELZFFIIE L Tid, H— L@z, s Lig,
OB AHEREICEENIIRB T2 LI RD LD LIRETHS !

@6 FHEEBROREEM :
HXDIBRENHE2OEYD 6 ZH L YEBAICLICHE%5, D (FEK)
HBETXIEY 2 c i3 5, (Larson(1988), Grimshaw(1990))
BEE I —FEVEBIIH 5D T, BhEEdtagent, theme> & W ) iR %3
TiE, BMEENEEL VBV EEICER S h, B 4%experiencer, theme
EV)HBELF T, BREFEVWEBIZERINSD !

@) [ve [wir ag I[v [das Buch ty][y lesen]]] (F4ASEDE%LH )

@ [ve [uns gxp ][V’ [das Buch ty][v gefallen]]] (4 IZZDASRIZA
) : .
XN—HEPRZNE, § ZRETHIHDTELF LR L5, ROMER,
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HEAPHEE DS 2B EDTREL XN —RB A L) T ETH S,

3. X/N—IBERORMESR

FEA2 MU LD XN RFEP DL D b DI RERPFHPN TS,
=2k, HEOHBOMICHES L WEREEL LA LB TH Y, ik
HEOMICHLKBRENS L L THREIMMTTH D, (29a) DL 9 2R
EHETIR, TEBEREKBOEIRIX HTXBEIGICENL I IT0E
W3S, BEESTIR, EEREMSIETIX (29b) L HICTHEEMHS
#n,I%%XEfu (29¢) DX HITEMGIhOEELEART 3

(29) a. X’ b.: X c. X’
/\ /\
X Zp ZP X’
/\ /\
X Yyp zZp X° YP YP X0

Bl 213 (29a) DIEE T, BFOBEHEELS X ORFHNTEEMIZR SIS,
(29b,0) Tid, BEE% 2 A PNSHER SN, TEREHHIZ—D T8
&%K%%Téﬁ,ﬁ%ﬁioﬁt%&otﬁgﬁ%ﬁiféoL#L&
A5, (29a),(29b) DHEHIZENEFNREMNLREE2EA TV,

QDO EDHEED, ETEHICHELANSTEERE FTHRMICH R BEL
FRCH 5 THE 2 L BERICHRT 2, 5%, VO, OVEER
SHEBIMRICH 1, HOMEFEURAHEET 5 2 LT S WA, KIS,
[7 L < agent > goal > theme > path (location) DJFIZ % o TW3
30 a.John[v put][npa book ] [pp on the desk ].

b. Hans hat [np ein Buch ] [pp auf den Tisch] [v gelegt].
c. KEBIZ [F%] HU/DEA] [y Bwizl,
VODREFETIL, theme(=“a book”) DSVIZBEIE L, KIZHETDPPAL B,
THLRREHETORBHBETLOVO NS VETIE (PPINP(V))) &
DIEFIC 2 5133725, JHFREFELFELTHL (HERETIE [12] o5
B2I2h, BEBICOMIEL, (B0c) DIERIE M A VEEIZ ERAETIZR W),
RDF) ((31a,b) iZHaider (1993) DFIX) Tit, VO, OVFEEBETY, £
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WH D HEADNPLAMON PHORAE 2 HAET HHERAEY LD &
) a. that they sent everybody; a package to his; home address.
b. dap sie jedem; ein Paket an seine; Privatadresse schickten.
c. WOMEFNRFNDANI/NEZFD, BENESZZ L
ZEAAHOREERIE, RO cHEOBMSIZL > TERENS !
B) c#HM: XPYRcHETADIE, XIYIEWIIERET, X%
FET A RAOMESPNEHEAY 2 XA T A2EEIIRON S,
(29b) DIEIE % Gla) ICEAT A L, KEFAIEIP P % c LY, #ITP
PO ERAM EIEMHHIC BT A &I 5 !
(31)a'..[v [v [v sent everybody;] a package] [pp to his; home address]]
| ! e
€5 T, (3la) DHMEMEHUL, (29b) D X)) RERSPNEETIIHHATE
BV, 177, (31b,c) i (29¢) DA BB THIICHBETES ©
(31)b’..[v [ jedem; ][y ein Paket [y» an seine; Privatdresse schicken ]]]
c AR (GR#)
X, “any”® & I R EEMBRRIGED 2 BEEFORIRNTHET 2575,
KD & exteAsdH 5 (Barss & Lasnik (1986) ZH)
@) a. I gave[ no one ][ anything ].

b. *I gave [ anyone ] [nothing ].

(29a) DFARMERETIZ, SHENP LAFHEN P S HEIC ¢ AT 5, HLiC (334,
b)WH A L FHEND, (290) DEMS P IMEETIR, HEDON P
HA&EN P 2 IEFRIC c T B DT, 35T (33a) 23X, (33b) % 3iE
B & T+ 5, ZOMBEIE, BITHADORTEEL cHHMZITTR L, BE
WEEERIZ X - TEH TR S L5 (Barss & Lasnik (1986)) ©

(34) BATAXNY £ c HML, B0, XHYIEFTE, YIZXOHR

Mich s (T, BIEEBRPLEEEERBITITEINS),

(29a) DFHIEIE & (30) 5, 5'6??3@75“75&:3‘0 HLD72FMFEND, L
U, %ATHREHRREEG E EENR L VAT Y, BENELT
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5V, HIS, ROBIIZ (29b) 135w, FREETLHBTERW !

@5 John saw [no one | [anywhere].

89 a. A% b. v
/\
\'% Adv
N :
Vv NP \% NP Adv

l .
saw  noone anywhere saw noone  anywhere

(9TIIN PICti%id 2 B EAHERIZ “anywhere” 1355173 % “no one” 12 & -
TR EN5, “anywhere” 3B TH Y, BFICTHERLINL TV RV
AL DT, FHEET S VDMK TIE% <, V' OISR b
DERETESL % 2RV (=36a), TH&, “noone” i& “anywhere” % ¢ #%
HTERV, B, BIFAZ NP EFEBRICVOMkE LTEKT AL, XN—
i L CHE L MRS 5 2 LIZT & 22V (=36b)
IHSDBED L, XN—FEERXREUIOWTRO—FLF LD !

G0 DHEROFEUI DL, FEOREHRE,»OHICERT 5,
() FEROFEN DD ST, EilHIEEILENDLDLHET S,
CIDHEEDSL, VOTHAHHIE, OVTHrHE, XN—KBIHEAHIC

9 I 7B P NOBBEE L FOOTIE LV L FHITE %,

4, Larson®DVP-shell3#f
2HBGPNEIRET A E, VOEIETI(29) DEKS P ORERE X

N=RBILDIRE Lo THEMBRT S S DAY Larson (1988,1990) D347

Té 5%, Larson 13BN H—#HEREL &, GIDXN—-KEILHRT S :

33 H—#iRE (“Single Complement Hypothesis” (SCH) )
»HHKEERL, BRRB—DODEERL—2OHEILA2 S Tk,

33 a) XP — SpecX’ X’ b) X’—= X YP

SCHIZ& T, BIDXN—RET—EIZERENE VP I#HHE—2FD

RERSTIC b, HRENH, 3HBATYH, EEMIERY 2HILL

DEEATER SHAQAE RS2V T, ROBEFSLEIILSD .



152 : # OB O K

40 IEDEI{LDFH (the principle of argument realization) :
a SBEET, D2, BHa DHTHHLHIE, B3« FEEHLLS
HHORHTAER S RIE % 5%\ (Larson (1988)),
W% 2 DL EFOBFAOEE, VPO LIZZEDVP (VP-shel) 2 A HR,
EDHTIDEFFA LG LIFDIREPLEICL D
@) [ve [npabook][v[vgave][pp toMary ]|
@ [veJohn [v [v__ Jlvelne a book ] [y [v gave ] [pp to Mary ]]]]
(429 VP,

NPGped YV

—//\
John A VP,
gave;  NP(spec) v
/\
a book Vo PP
t; to Mary

BhE “give” 2P PMERICE ), HBEENP %V P OHREMICEKT 5,
ZOEITE, ELVIHFTIEZL, EFREFVPRFOGFTERENT,
WOFHEE20OT, QORMEHYELT, OVPERBIZLD (&
b 0 ZELFAR) VEERT D, &&IL, TOBHT LD VAE
WD BT, 220 VEEUEBHFEOCEHLETAILIZL T, IHAEB O
FHEAFFON, &4 DHIC § HEDIMHFES SN D, T D Larson DFHTI,
2HAEGPhOKBEEZEDIIEEH T, COSTICL-T, 3ED
FIE S BEWIRRT E 5, FIRIE, CNEROEEIERD @

(35°) ..[ve John [v» saw; [vp [np no one] [v» t [aav anywhere]]]]

ElE “anywhere” #°F TEIEOWIMAE ICER SN, “no one” IXIGEEHLL
BIZERENDLDT, “noone” 25EL { “anywhere” % ¢ #H#$ 5,
BT, HEFEL MM VEORBRTIEE SRS “verb-particle” #HEXDFEEME
L DS THUETE S (Jacobson(1987) DFIZFE-T () &
43 a. They [vp[vsent][par out] the stockholders a schedule].
b. They [vp [v sent] the stockholders [p,; out ] a schedule ].
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c. *They [vp [vsent] the stockholders a schedule [pa; out ]].
{49 We will send every stockholder a paycheck off to his holiday resort.
verb-particlef§ L & “H HHRBIXHLEBETIIHFLICL, @) ideTH#ssE
FBEIEV, LA L, (432) i3 (43b) & ) R RFFEENMEVAS, WL b (43c)
X DB PIZR, (43c) Tid, particle P _EHMFEDHE 2 DN P DKL
BT A0 570, WOLH)IZHEIZP PAHNL, E20ENEE
& P P ORI particle 2T HZ ESTE D, DML, HEIERD
BIgE, BEOWMEOER Iparticle 2SN ) BT L5 h b, HWFEI—
DOLGEITIL, particleiZ BHEEORITHHETDL kv !
45 a. I [vate][par up ] the cabbage.

b. I [v ate] the cabbage [pax up ].
W~UD &) LEREVRIE I MIZONTIE, L DERPDH LA, &
ARYICiE, BIEAL particle (ESREE=HIR D) P —2oDEEFE EFEEH)
LT ERMTHILNTED, TOZ LI, EFOBIIHLTSL NS
VEOWLWD [FHBFE] O055EVERTLFPS
(40 wir wollen [pp an der Sitzung] [v [par teil ][v nehmen ]]

we  will in the meeting part  take
@n Wollen Sie jetzt [np das Spiel] [v [pan auf ][v geben ]]?

will you now  the game up/on give
“nehmen” (=take) H{&IZHE N P % & Z{bBhE 7345, particle @ “teil” (5T
i [85] € T4RH) LHEUDE, [BMT5] OFEWRIZLZD, anNP &
VW9 PP EHERIZE B, “geben” (=give) b “auf’ (=up/on, JCIIRTES) L&
U2&, TBETH] LWwIERIZEA, SO DOFEEIFEOHMEAZIT

6 1%, By & particle DAHKITETL DD TH Y, HEHEEL,

pmmwuﬁﬂkbokéﬁwu HCHDHEEIOLND, 8T, F/VED
FREENFA DR, particle ZEIFIS 2 X T, BFEBEISEESTIS,
LOBEICBEELAMEBIZEEEHI EIZHS

(46’) * wir [pan teil; ] [v nehmen; ] [pp an der Sitzung] t;
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4® a. Er gab; jetzt  das Spiel [pare auf] .
He gave now the game up
b. *Er gab; auf; jetzt das Spiel t G

2% Y, SEEEEOparticleld, FEEEERTHRAIAMEN, VO—-FE
%5705, EOEREMIES T TIHOBH FEEHHE) 20ThHA !

49 [V (+vin [particle (v 1 [V (+vim ]
ZOFIEFBEOEHEEIZL HTIET 5, HEIIBWT, §F L particleld
B L7=LEICH ), TOEMICHEL BELWMBIMET S

60 ... [ [v send] [parr out] NP/PP ]

BENZ, BEMEE 2 CTIRENERET S L) LAEICL > TET S,

particle [ IZRBBY D LRI 2\, €5 THEFFETDH, pariclle ZHICHBENT
HLW) GBI TIRZV, PHBEELIRET AL, ZE¥IEBRTE

FERBRICH DENEE & particle XHENDLDH, FLTNPH2EBBHEIIR

WIS particle 2FETE 20V, HETE W !

(43b°,43¢c”) VP

[vsent] [xp: the stockholders ] [par  OUt ] [npz @ schedule] * [par ot )
LA L, Larson D447z L, (43b) RO LS IZ8BETE 5 *

(43v") VP
Yy
the stockholders V/\NP
v part a schedule
send - out

T FHEEHF v [v send J[pare  out]] TR E N, THAFHEN P £ HEIC
&b GNP X EIOIREICER END, RIFMIZ “send” 5N
PORNICHBEI LT, 43b)2%RET S, U3a) DHEIZI, [v[v send J[pan
out]] LW H HEREEI—D2DVE L THER SN, BEBEIICL-TH
MNPOBIIBEI L #E22, HIZ, DL D IHEBI—22 T 0%EE
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(i, HELED O B OEERMEICHERNIC EATESEE2 5 !
(45p°) I [vate][vp the cabbagej[v[v t [pacup]lty I1].

FA VEEOSHEFTIX, BEABEIIEEINLDIEFEEROEFAZ T
<, WHOWMIE (HWEH O 2E8 ORI = (LR 25 5
FRICK o TEB)T 525 L9 particle DER (VOLE) (BT S
6D Er [ gab; ][ve [ne Maria  ga][v- [np das Geld acc][v [pare  zuriick] ¢ ]]]

(MERE= Y TICEOBEEEL))

5. Larson DFDOMBER EME,

Larson D547 & FJEA 2 WER Tl 2 \va, Larson (2 XU, By HRYEE
DHEDEIF D VORERICZ Y, BREICIEHRMICckians
(35°) ..[ve John [- saw; [vp [np no One] [v» t; [aav anywhere ]]]]]
LA2L, BHE L TLETRZWRMFANHBOMNEBEICEREIND LTS
&, AICEWEEN PAS, HA5EI2I13IEELY, BIDGEITIZHE (=52) &
V) K IIBEBENICERSNAREENS S
62 [ve [ne John ][v- [v saw] [np no one ]j]
69Tid HHEED“no one” i3 V OHMFLBEICAER S b, Larson D Tid,
VPOIEHDONPREDHDEFLHBRENDLOT, RELZIDL I %
RALIEE L Vv, HBiZ, BETERIELOEGPNTHE0VEE
TdLarson®DV PHE DR LALEIE D, B0 TiE%W ! ‘
(53) Ich will jedem; sein; Bild zeigen. (FAIXBHICEBTOEE*EE25)
(53’) [ve [np ich][v- [ve [np jedem][v [np sein Bild] t; ]} [v zeigen; ]]]

VEETIE, GHIGPILEFEOEEOFMELHALINTEY, VE
oMK tEII R, T LA, Fukui(1985) Mk 512, HERENIMIOMIC
BT, YU TNN—TOHYBELBTIEEEZ TN L W, 2K, §&
SFRE T OIVADEFRIGERMBICER SN EHER D
64 a) X" =Y’ X b) X—= 2 X oXxX -2z X°
(2T, b)RI#HHBOIELTHRYELERSNSD)
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EEFBORGAL VSN LA TR ELITTEER 51, VORI,
VODHER A, VOWEBMEIZHN L, TEOHEE, M EEEEOR
BIZEBLDITTELRV, THE, BHIROL) LEHEICLD !

(537) ...[ve [xp ich][v- [xe jedem][v- [np sein Bild] [v zeige ]]]]
IREVOEFIZ IATIE, SCHRRERTIZ, ZBHD Larson D
BERUCF o 7= DT REIC 2 B0 BRRCEIRIE X LNV TOBRYE L EFFL,
HORIZHE, RHIREETLOHEY, Z0Lo X RAEICER SIS @

69 a. XP b. XP
YPI/\X’ YP1 \X’
p / ™~
YP2 /x' YP2 /X’
YP3 — X° #mEHm X’ — YP3

O VE#ETId, (55a) TEEHOMEHINILEMTETH L -IhTWE, £
EEBHmEr ARG EICHKETHEV0 4 4 TOEETIE, BRAOHWT
BFEMOAMNCER SRS, 2HEBLUBROHEE NI VEOENLE
CdHic, HRRVELTEMICERS D, (G5b) DHERRMIC, 2T
DWW E AR A ENHET - DICEESAR ) LIFBET 5,

(556")[ve __ [v Vil[w NP [\»NP [y & NPIJ]]

ZOFHTIZV P DY EL (VP-shell) iZ—FETT &, LY XA TH
BEERSNDEDT, HER—WHHOMEDOERME DL 2 25,

6. BE- MR

Haider (1993) i3, X/NN—#EdEHSPRLOBL LD I EIZOoWT, [E
JEER S L HEHI (Basic Branching Conjecture (BBC)) | ##2% L7z :
66 BBC: EEHETHOHRYHE, HRIEIJEE (right-recursive) T 5,
HizkniE, OVEHEDOHEIXBBCIC—ET 5%, VOSHETIREESLM
A BBC @ A&EY, BBC EEHF NI A - OMEMERAOKERELT
Larsonifii d Vi ) LIFBLEIZ% 5, LA L, Haider ® BBC b % 725k
B —ffbic 3T &2 v, MEIE, 2¥ERSHEIIEHINOBBIEE LD
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FEERVOPTHL, THRIZDWTRR, EHEMRAEHE V) WHEY)
MIBERICEOR TN DL LTERIWLERTHHEERS .
(57) (BEMEEICHIT ) FEBEORBIRF~OERER :
BKHEE X, Y 2% ZP OEHEEHRE (zp ... X...Y..]) ThHbH, XY
IR c T A 2 61, X2 Y o (BEREAIC) EITT 5.
TILFEOMBETITII R, BREBELFOIICHEEIIET 515,
BONEF ERBRAREVD 2ODFEHREET. MERFIA TIIZL, E5F
DR L RAMOAE TRIBIEIZRFHEICIE - TEBT 5, 6N, BHDET
BMerBEMSIKE L, NORERELTHBHFEICESRT S, 2 HES
LS, 0 BEORBEREZERT AL, ME—20NONBEENL
BOaPhTHasI E2HEL, Bib, HEHIERICMKEL, KICLHLORE
BOWHER 01,RD 6,... L BIEMICERY] & 1L b, Kayne (1993) 25~ 5 & 9
12, COMERFIREDERZNFEDER L IEMHMIC c HHT2HMBORBT
Hb, 2DONDEXEDIEF @, bDEFRIE, ad’b ZIEHFRMICcHKEL, a
Ao IETTH2HERETH D, HIC, XHAOBICR I OMBWER LR
EThiE, zitbOEF abec 2L TecHHL, 7D ab,clldrDo, zA%E
FichhiZ, B oW EM T, zab,zabok, z2S0ES
1227, zKRL L, EHo—Ha@,ab,aboilz &Y, —HMY
¢ HMBARL AT S (Kayne (1993)) . NAFBIRIZHERBZZNS, FEXdHR
¢ B & BATRRIZETOIEFEXIZHK ) LD, Kayne 1, FEXHR ¢ D
MR, HEIC, REN-EET-HE (SVO) DIHFIH—DHETHY,
EEMANTRXA—FBRETHDLERT Do LA L, HEOHAMRIE
=UGIC & » THEMTH ), EEB—HMBONIFIAM—D b DTk
o JExtER c SEMOBRIE, HHEHERICBIIBHRNLA=RKTEENEL
A (RUBHEAMNEELR) ICOHHTIET D, FEIMICIIEKRLERV.
CDLHEZHL, EERLHMOMAFEEELL T X -5 12X o> THk
EIN, EKREEEONFEEEFERBICE > 7GR PNOREIZE »
T—HEBICERSNALIEITED

Hlll[
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69 By — XP
/
PR | YP, \//X’\
cutm L vr X’

C OGS PSSR, BFMRTOREREG S BEYIHATS

69 [np THEN; DYMED[ZD; BT ~D[N 5777 1]

(60 die [[N Zerlegung; ][jeglicher; Substanz [t; [pp in ihre; Bestandteile]]]]

HAFECTIE, NPOEERN LERRBICH), EHEHERT D, I, 69
D &) EREERITHMISEIND, F4VETRNZEKERTHY, €
ROGHTIE, NOWHRPEROPP 2L cHKHTELDD, HBHATE
Blrol. LAL, NI - T, AAMORATEESEETITNTHD,
REBECTEERFLIIBETILEZDILICLD, 00 L) 2HEM
HHBICHATESL L% 5 (Haider (1993) BH) .

7. BEREMER

GNDOREBNEF~DOERFERIAU G OFERITRE 2 FRIZZ & 3 hud, Xov—
ANEORFHRTE, FTEHNNT A—-F1, FERLBEDOHBOMETRE
BAEZFICERTRIT L v, EHEHORIIERE, FESGO—HEIINE
XRTHERTH D, Wik, NORFITIMBOSTHENT -7 ICBLLE
bETRIET HLEFD S, X, CIDKHIIZ0 T T TIIHTEC, £E
& TOAH BB R FEER LOBMEDNRVITES |
W) 6n&ixR%h, (CEIF, NEE%D) Finsit, XoBHN~OHnE
B LTOM3INLGE0 D5, ROGTEIEOPINEITHS @
61) Das Gericht [p entlie t; ihmy], [bevor der Zeuge; etwas gesagt hat];.

(THAFTEEN T2 Z I H1, R LTLTo2))

A E SRR, X oficfmahizbnsZr o005 (£
I Thnk, REEIBEHM der Zeuge FHML, FELICR D), GNLIEIE
BEICEASNLFEETH ), REBETOMMEAFOLGHABE FLE)
i, 60&BBIDMEAD HHAShAE R LLWIES Y,
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(i) “give NP to PP” — “give NP NP” £ (35 (D dative-shift (L ¥ 2>
TOEBEOMED, PPRLOBEDY) 2 &) BANICSITTE2?

29 LEMEOSIT RS BOBETHLH, Wik, SEOKEE
HHX, ANHOZAERHBENTWEZERHLEITHS I,

P

1 flz X, Kayne(1993) D [#RF—E D 4EE (Linear Correspondence Ax-
iom (LCA) | 13, JExdfilty ¢ SEBIBEGRD 6 X N~ 1E (L #REFDER)
% —3EMICE X ¥, Chomsky (1994) 13, AJHEEAZHD /S— LAV b BE

kL, EEBOFERERIOL O, LAEETHEEIHT,

VS OfEIIX, SVOPLEGEABENCL > TIRETSHEERXLND,
= ORIC 2 D OHEA small clause TR T 5 & V> 5 HZEMT b $ 5,
Z ZCid Larson @ dative-shift DG5HFIZDOWTIREZ B A S L2\,
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X-bar-Theorie und Wortstellung
— Ein Vergleich von Englisch, Deutsch und Japanisch —

7 Mitsunobu YOSHIDA

In der “Prinzipien & Parameter” -Theorie bietet die X-bar-Theorie ein
Format fiir den Strukturaufbau mdéglicher Phrasen an. Das X-bar Schema
kann mit dem Kopf-Parameter verschiedene Hierarchien und Anordnungen
der Konstituenten natiirlicher Sprachen erzeugen. Englisch als VO-Sprache
hat somit eine linksverzweigende Struktur, wihrend Deutsch und Japanisch
als OV-Sprachen eine rechtsverzweigende Hierarchie aufweisen. Diese
Sprachen verhalten sich jedoch gleich in bezug auf Bindungsbedingungen
und die Realisierung der thematischen Hierarchie: Die linksstehende
Phrase steht hierarchisch hoher als die rechtsstehende, was der struk-
turellen Annahme widerspricht. Daraus folgt, daf trotz der Unterschiede
der Kopfposition jede Sprache eine rechtsrekursive Hierarchie hat. Ich
schlage daher das Prinzip der Abbildung der Hierarchie auf zeitliche
Ordnung vor: Fiir maximale Kategorien X und Y in einer Projektion von Z
gilt, daf X dem Y vorausgeht, wenn X strukturell héher steht als Y. In
OV-Sprachen stimmt die rechtsverzweigende Struktur mit der Rektion-
srichtung des Verbs ( = nach links) iiberein, wihrend sie in VO-
Sprachen im Gegensatz zur Richtung der Rektion steht. Larsons Analy-
se der englischen Verbalphrase (= VP-shell) resultiert aus diesem Prinzip
und der Verb-Bewegung, durch die das Verb alle Objekte nach rechts re-
gieren kann.





